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PEDALIERA PIEGHEVOLE PER RIABILITAZIONE CON DISPLAY
FOLDABLE PEDAL EXERCISER WITH DISPLAY
APPAREIL D’EXERCICE À PÉDALE PLIABLE AVEC ÉCRAN
PEDALEADOR PLEGABLE CON PANTALLA
BICICLETA DE EXERCÍCIO DOBRÁVEL COM ECRÃ
ZUSAMMENKLAPPBARER PEDAL-EXERCISER MIT DISPLAY
ΠΤΥΣΣΟΜΕΝΗ ΠΕΤΑΛΙΕΡΑ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΜΕ ΟΘΟΝΗ
SALIEKAMA PEDĀĻU IERĪCE REHABILITĀCIJAI AR DISPLEJU
PEDALIER PLIABIL PENTRU RECUPERARE CU DISPLAY
SKLADACÍ PEDÁLOVÝ TRENAŽÉR NA REHABILITÁCIU S DISPLEJOM
ZLOŽLJIVO KOLO ZA REHABILITACIJO Z NASLONOM
HOPFÄLLBAR BENCYKEL FÖR REHABILITERING MED DISPLAY
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS

Manuale utente - User manual - Notice d’utilisation - Manual del usuario - Guia para 
utilização - Gebrauchs- und instandhaltungsanleitung - Εγχειρίδιο χρήσης - Lietotāja 
rokasgrāmata - Používateľská príručka - Uporabniški priročnik - Användarmanual

Fabbricato da/Manufactured by/Fabriqué par/Fabricado por/Hergestellt von/Tillverkad av Ražots/
Proizvajalec/Κατασκευασμένο από/Produs de/Vyrába 
Zhejiang Todo Hardware Manufacture co., Ltd
No.31th, Jinmao Building, CBD Centre, 
Yongkang, Zhejiang, China
Made in China

GIMA 43151

Importato da/Imported by/Importé par/Importado por/Eingeführt von
Importerad av/Importēja/Uvozil/Εισαγωγή από/Importat de/Dovážal
Gima S.p.A. - Via marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) - Italy
gima@gimnaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com
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OPIS

MONTAŽA

 sl. 1	 sl. 2	 sl. 3

ZAHVALA ZA NAKUP
Zahvaljujemo se vam za zaupanje in nakup našega izdelka. Prepričani smo, da boste z vsemi našimi izdelki vedno 
zadovoljni.
Naša služba za stranke vam je vedno na voljo, da bolje odgovori na vaša vprašanja in zadovolji vaše potrebe:

OPIS IZDELKA
a. Glavni del e. Desni pedali
b. Sprednje podnožje f. Levi pedal
c. Zadnje podnožje g. Števec in predal za baterije
d. Krmilo h. Nastavljanje napora

VARNOSTNA OPOZORILA
• Ta navodila so izjemno pomembna. Prosimo, da pred uporabo naprave natančno preberete ta priročnik in ga

vedno imejte pri roki za kasnejšo uporabo.
• Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nepravilno uporabo izdelka ali za katero koli drugo uporabo, ki ni

opisana v tem priročniku.
• Pred prvo uporabo izdelka razpakirajte izdelek in preverite, ali je v brezhibnem stanju. V nasprotnem primeru

naprave ne uporabljajte in se obrnite na odgovorne. Garancija namreč pokriva kakršno koli škodo, ki je prisotna
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od samega začetka, ali kakršne koli napake pri izdelavi.
• Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Izdelka ne uporabljajte na prostem. Naprave nikoli ne

uporabljajte, če je izpostavljena atmosferskim dejavnikom, kot so dež, sneg, sonce itd.
• Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, invalidi, osebe z zmanjšanimi duševnimi ali senzoričnimi

zmožnostmi, osebe brez izkušenj in znanja, vendar pod pogojem, da so pod ustreznim nadzorom in imajo
navodila za uporabo ter da razumejo tveganja. povezanih z uporabo izdelka.
Čiščenje in vzdrževanje lahko izvaja uporabnik, ne pa tudi otroci, razen če so starejši od 8 let in so pod
nadzorom odraslih.

• Napravo hranite izven dosega otrok, mlajših od 8 let.
• Otroke je treba nadzorovati, da zagotovili, da se ne igrajo z napravo.
• Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekočine.
• Ne mešajte novih baterij s starimi, izrabljenimi baterijami.

MONTAŽA
1. Razprite sprednji in zadnji del, dokler ne zaslišite “klik”. Ta signal kaže, da je struktura pravilno pritrjena za

izvajanje vaje. Pred izvajanjem katerekoli vrste vadbe se prepričajte, da sta obe podlagi dobro pritrjeni (glej sliko 1).
2. Namestite zaslonsko enoto v njeno ohišje. Žica mora biti ustrezno vstavljena v notranjost (glej sliko 2).
3. Namestite vijak regulatorja intenzivnosti v ohišje na vrh mini kolesa.

NAVODILA ZA UPORABO
Kolo ima 5 različnih funkcij:
• CNT – ŠTEVEC: Skupno število opravljenih obratov z napravo med vadbo.
• ČAS: Šteje dejanski čas vadbe med dano vadbo.
• CAL - KALORIJE: Kalorije, porabljene med vadbo.
• RPM - vrtljaji na minuto: Prikazuje povprečno število vrtljajev na minuto glede na intenzivnost vrtenja pedal.
• SCAN - Prikaži druge funkcije vsakih 5 sekund.
• Preden začnete z vadbo, postavite napravo na ravno površino in prilagodite upor pri potiskanju pedalov glede na

želeno moč za vadbo (h). Za večji upor obrnite gumb v nasprotni smeri urinega kazalca.
1. Pritisnite rdeči gumb na števcu (g) ali začnite vrteti pedala. Števec (g) bo začel šteti.
• Ko nehate vrteti pedala, se na zaslonu prikaže beseda STOP, ki izgine takoj, ko nadaljujete z vadbo.
• Zaslon se izklopi nekaj minut po prenehanju vrtenja pedal.
2. Če želite preveriti rezultate, pridobljene med vadbo, natančno preberite naslednji postopek:

Samodejni način za prikaz rezultatov:
• Pritisnite rdeči gumb enkrat. Beseda »SCAN« bo utripala. Nato se prikažejo vsi rezultati (ČAS, RPM,
KALORIJE). Rezultati so prikazani na zaslonu približno 5 sekund.
Ročni način za prikaz rezultatov:
• Za nastavitev funkcije, ki si jo želite ogledati med vadbo, in za preklop z ene funkcije na drugo, 2-krat zapored
pritisnite rdeči gumb in nastavite želeno funkcijo na zaslonu (ČAS, KAL, RPM). Z enkratnim pritiskom rdečega
gumba se vrnete v samodejni način, ne da bi nastavili določeno funkcijo.

OPOMBA: Za nastavitev števca na “NIČ”: pritisnite rdeči gumb za nekaj sekund. Vsi indikatorji bodo nastavljeni na “0”.
3. Zamenjava baterije: Odstranite števec (g) iz prvotnega položaja s pomočjo vdolbin okoli števca. Tako boste

dosegli predal za baterije in baterije boste lahko zamenjali brez uporabe kakršnega koli orodja (glejte sliko 3).

ČIŠČENJE IN SHRANJEVANJE
• Očistite najprej z vlažno in nato s suho krpo.
• Napravo hranite na varnem mestu.
Za shranjevanje naprave povlecite obročke, dokler se oba podnožja ne sprostita iz pritrditve

TEHNIČNI PODATKI
1,5V = 1 x LR44 1,5V
Ta naprava je skladna z varnostnimi zahtevami in določbami direktiv 2014/35/EU o nizkonapetostnih napravah in 
2014/30/EU o elektromagnetni združljivosti.

VARSTVO OKOLJA - DIREKTIVA 2011/65/EU
Izdelek je bil zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in komponent z možnostjo recikliranja in ponovne 
uporabe.
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  Simbol prečrtanega smetnjaka na kolesih ob izdelku pomeni, da je isti izdelek v skladu z evropsko direktivo 
         2011/65/EU.
         Informirajte se o lokalnem sistemu recikliranja električnih in elektronskih izdelkov.
Upoštevajte veljavne lokalne predpise in ne odvrzite uporabljenih izdelkov v običajne smetnjake ali zabojnike za 
gospodinjske odpadke. S pravilnim recikliranjem rabljenih izdelkov se boste izognili negativnim vplivom na okolje in 
zdravje ljudi.




